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Gesellschaftsschichten und
Rezeption der Lehre

Dargestellt am Beispiel Italien

Das mir anvertraute Thema scheint drei verschiedene
Elemente zu betreffen :

1. Die Gesellschaftsschichtung als Folge des Ausein-
anderbrechens eines gesellschaftlich-wirtschaftlichen
und kulturellen Universums, das einst ziemlich ein-
heitlich war; an dieser Zersplitterung trigt hauptsich-
lich' der vor sich gehende Gesellschaftswandel die
Schuld ;

2. das Vermogen, die kirchliche Lehre vermittels der
gesamten Korperschaft der Kirche zu rezipieren, und
die entsprechenden Untersuchungen, ob die zum
Ausdruck gebrachten Werte und die verwendeten
Ubermittlungs- und Rezeptionskodes und -kanile den
besonderen Eigenarten des betreffenden Zuhérerkrei-
ses entsprechen ;

3. die katholische Lehre (Schriftwort, dogmatische
und strukturelle Elemente, lehramtliche Weisungen,
ethische Normen usw.) mit ihren semantischen, syn-
taktischen, stilistischen Eigenheiten, die im Hinblick
auf die zwingende Notwendigkeit zu sehen sind, die
Lehre in einem dialektischen Uberlieferungs- bzw.
Erneuerungsprozefl zu «aktualisieren».

Die Thematik beruht auf einer grundlegenden Ge-
gebenheit: Unsere Epoche wird von einer Reihe von
Auflosungsprozessen des kollektiven Symboluniver-
sums (der existentiell wichtigen Sinnbeziige) charakte-
risiert. Diese Prozesse haben eingesetzt mit dem Da-
hinfallen der im Grunde einheitlichen und totalisie-
renden bauerlich-lindlichen Kultur und mit dem Auf-
kommen einer neuartigen pluralistischen, konflikthaf-
ten und relativen Kultur.

Dieser Ubergang (diese Krise) macht es dem einzel-
nen Menschen (relativ oder total) unméglich, sich ver-
lifllich und bestindig auf ein allgemein und einmiitig
angenommenes (universales) Modell zu beziehen,
weshalb man einem provisorisch-partikuldren indivi-
dualistischen Sozialisierungstypus zuneigt. Der ein-
zelne Mensch befinde sich (nach Luckmann und Ber-
ger) in der nicht beneidenswerten Lage, bestindig auf

der Suche zu sein, eingeklemmt in den Schraubstock,
der gebildet wird einerseits von den unausweichlichen
kollektiv-universalen Forderungen, andererseits aber
von Neigungen zu individualistischer Haltung und
«sektiererischer» Abkapselung in einem «sikularisier-
ten» Klima, das diese Tendenzen begiinstigt. Den
christlichen Kirchen, die ihre Praxis auf wesentliche
Momente «kollektiven Verhaltens» und auf «allgemein
geltende» Forderungen stiitzen, wiirde dadurch ein
todlicher Schlag versetzt.

Wir kdnnten an diese Ubersicht noch eine weitere
Reihe von Schwierigkeiten anfligen, die nach unserer
Hypothese von einer «im Gang befindlichen anthro-
pologischen Krise» herrithren. Danach wiirde diese
Krise einen «qualitativen Sprung» darstellen, der
durch den Ubergang von einer Seinsweise zu einer an-
deren verursacht wire (von der Seinsweise von gestern,
die schon weit zuriickzuliegen scheint, zu der von
morgen, die gebieterisch Einlafl begehrt). Dieser «qua-
litative Sprung» stellt auf universaler, globaler Ebene
jedwedes Kulturelement in Frage, die Gestaltung der
Lehre nicht weniger als die Bedeutungskodes, die
Ubermittlungs- oder Rezeptionskanile nicht weniger
als die Orientierungswerte. Obwohl wir in dieser
Krise ein potentielles «Wachstumselement» der Ge-
samtmenschheit erblickt haben, verhehlen wir uns
keineswegs die ganze Reihe von Traumen (Schwierig-
keiten), die sie mit sich bringt und die ganz den Erfah-
rungen entspricht, die in der Pubertitskrise jeder von
uns personlich durchgemacht hat.

Eine so weite und verwickelte Thematik erfordert
naturgemif ein interdisziplinires — historisches und
anthropologisches, theologisches und psycho-sozio-
logisches — Vorgehen. Wir packen das Thema an, in-
dem wir uns vor allem an die Methoden und Theoreti-
sierungen halten, die von der Religionssoziologie und
den Kommunikationstheorien angeboten werden, und
wir beziehen uns dabei ausdriicklich auf die in Italien
bestehende Situation, auch deshalb, weil wir sie fiir
den Musterfall einer Realitit halten, die so oder so auf
jedes weitere Land dieser kleinen Welt mehr oder we- -
niger stark zukommt.

I. Rantgenbild der italienischen Gesellschaft:
Die Schichtung der Gesellschaft und die potentiellen
Verwerter der Botschaft

Der auffalligste Zug der italienischen Gesellschaft der
letzten Jahrzehnte ist, wie tibrigens auch bei den ande-
ren Gesellschaften, die tiefe Umgestaltung in allen
Richtungen : von einem vorwiegend bauerlichen Land
mit mehrheitlich untergeordneten Berufen (Halbpich-
ter, Lohnarbeiter, Parzellenbewirtschafter) hat sich
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Italien in ein vorwiegend industrielles Land mit einer
starken Tendenz zu den Dienstleistungsberufen um-
gewandelt'. Infolge dieses (wirtschaftlich-beruflichen)
Wandels ist die Familie kleiner geworden?; die durch-
schnittliche Lebenserwartung der Italiener ist von 43
Jahren im Jahre 1901 auf heute 72 Jahre angestiegen,
wihrend die Altersgruppen iiber 65 nun ca. 11 % der
Gesamtbevolkerung erreicht haben, was ein schweres
individuelles und soziales Problem darstellt; zudem
hat der Grofiteil der Italiener den Wohnsitz in die
Grofistadt oder in Zentren von iiber 20000 Einwoh-
nern verlegt®. Auch haben die Gruppen der nichter-
werbstitigen Personen (Studenten, Hausfrauen,
Rentner) stark zugenommen (und machen schon iiber
50 % aus)*.

Die grofite gesellschaftlich-wirtschaftliche Akzele-
ration ist in den letzten Jahrzehnten erfolgt, in denen
sich die Einkommens- und Konsumniveaus erhoht ha-
ben und die der am meisten industrialisierten Linder
erreichen, was zur Folge hat, dafl man den Lebensstil
der Konsumgesellschaft iibernimmt («schmerzlose
Amerikanisierung»).

Die fortschreitende Verminderung der berufstitigen
Bevolkerung, die jetzt nur noch 34% der Gesamtbe-
volkerung ausmacht, hingt auch mit dem Anwachsen
der Schiilerzahl zusammen: es gibt jetzt 12 Millionen
Studenten (1/5 der Gesamtbevilkerung), wihrend die
Zahl der Analphabeten auf 56 % gesunken ist ; ein ho-
her Prozentsatz hat das Doktorat oder ein Diplom ge-
macht (ca. 10%) oder besitzt einen Mittelschulab-
schluf} (ca. 15%), so dafl wenigstens 94 % der Bevolke-
rung potentielle Leser sind, wihrend zumindest 67%
der Landesbevdlkerung tatsichlich auch etwas lesen.
Die 77% der Bevilkerung, die hichstens die Volks-
schule abgeschlossen haben, finden sich zu 78 % in den

Ein weiteres beachtenswertes Phinomen, das der
italienischen Gesellschaft ein anderes Geprige gegeben
hat, ist die weitgehende Bevélkerungsvermischung,
die in den letzten Jahrzehnten nicht weniger als 20 Mil-
lionen Stidter erfafit hat, die zumeist vom Innern und
den Gebirgsgegenden des Landes in die Stidte und
Ebenen und vom Siiden in den Norden gezogen sind ;
es gibt nun wahrscheinlich mehr Siiditaliener, die in
der nordlichen Hilfte der Halbinsel leben, als solche,
die noch im Siiden des Landes wohnen.

Die vier auffilligsten gesellschaftlich-kulturellen
Auswirkungen der besagten Verinderungen sind :

1. Das Vordringen von Gesellschaftsschichten, die
dem Dienstleistungs- oder dem technischen Industrie-
sektor angehoren (qualifizierte Techniker, Verwalter,
Beamte) und eine Mittelklasse, ein Kleinbiirgertum
darstellen. Sie sind sowohl auf statistischer wie kultu-
reller Ebene von Gewicht, wihrend es nur noch we-
nige Unterproletarier gibt (ca. 10%).

2. Zum ersten Mal in der Geschichte Italiens gibt es
eine Generation von Sohnen und Téchtern, die gebil-
deter und wirtschaftlich bessergestellt sind als ihre El-
tern und bis zu ihrem 25. Lebensjahr dem Studium ob-
liegen miissen, was alle die Probleme mit sich bringt,
die sich mit der massenweisen Haufung von Jugendli-
chen (unter 25 Jahren) stellen, wihrend auf der Gegen-
seite die alten Leute ebenfalls an Zahl stark zunehmen.

3. Die tiefe Kluft zwischen den jungen und den alten
Generationen ; die dlteren Leute stehen im allgemeinen
kulturell und wirtschaftlich schlechter da, aber unter
ihnen findet sich der grofiere Teil der Machtinhaber.

4. Die fortschreitende Vereinheitlichung des Wort-
bestandes der Schrift- und der Umgangssprache, sei es
infolge der Hebung des Schulniveaus, sei es infolge der
starken Verbreitung der Massenmedien (1975 gab es

Altersklassen iiber 45, unter den Land- und Fabrikar-  insgesamt 12 102 554 Fernsehapparate, also im
beitern sowie unter den Hausfrauen und Rentnern. Durchschnitt einen pro Familie).
Tabelle 1: Die religiosen Subkulturen der italienischen Christenheit (1974)

Kategorien Konsens Indif- Dissens % je

: ; : ferenz 100 Einw.

in trad. in Ge- in Erneu- Total

Haltung horsam | erungsgeist
Klerus 41,0 42,0 9,0 92,0 7,0 1,0 0,9
Schwestern 38,6 44,4 7.1 90,1 9,2 0,7 0,2
Jugendliche
zw. 14 und 29 752 18,8 15,0 41,0 43,5 15,5 21,4
Erwachsene
zw. 30 und 50 11,8 8,0 22 22,0 66,0 12,0 43,0
Kltere ab 50 18,0 16,0 1,0 35,0 58,0 7,0 17,3
Durchschnitt 11,81 12,51 5,28 29,60 59,07 1138 100,0
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I1. Das Bild der Kirche Italiens:
Die Vermittler und wirklichen Verwerter der Botschaft

Man weill nun:

1. Auf der Kultur- und der Registraturebene (reli-
gitse Unterweisung) kann man die italienische Gesell-
schaft fiir substantiell und ethisch christlich halten ;

2. die Kirche Italiens macht vielleicht den dritten
Teil der Gesamtbevilkerung aus®.

Von diesen zwei grundlegenden Annahmen aus ha-
ben wir in den Jahren 1966—1974 mit einer Reihe von
empirischen Erhebungen® in der italienischen Gesell-
schaft wenigstens fiinf besondere, eigenartige Kultur-
welten herausschilen kénnen, die wir «Subkulturen»
genannt haben. Es handelt sich dabei im Grunde um
drei Ausdrucksmuster der italienischen Religiositit, je
nachdem, ob diese mit den Weisungen der offiziellen
(katholischen) Kirche entweder einverstanden oder
nicht einverstanden ist oder ihnen gleichgiiltig gegen-
iibersteht.

Eine ziemlich genaue Ubersicht iiber diese Situation
bietet uns die vorstehende Tabelle (siehe S. 3).

Aus dieser Ubersicht erhellt die religiose Situation
der Kirche Italiens mit grofler Deutlichkeit. Wihrend
die Jugend zu einem schénen Teil Konsens leistet, sind
die Erwachsenen und die dlteren Leute vorwiegend in-
different und zeigen eine auffallende Vorliebe fiir tra-
ditionalistische Einstellungen (was vor allem beim Kle-
rus und bei den ilteren Leuten deutlich hervortritt,
hingegen ist die Zahl der Erneuerungswilligen eher ge-
ring).

Jede dieser subkulturellen «Welten», die eine auf
sehr selektive ideelle und pragmatische Werte ausge-
richtete spezifisch «religiése» (bzw. unreligi6se) Sicht
zum Ausdruck bringen, benutzt ihr entsprechende
Kodes und Kommunikationskanile und neigt zu je
verschiedenen Zielsetzungen und Vorgehensweisen.
Diese Selektivitit wirkt sich insbesondere dann aus,
wenn es um Aufgaben kollektiver oder aber individu-
eller, gesellschaftlicher und/oder einzig religioser Art
geht, indem sie spezifische Gehorsamstypen fordert
(totalen oder bedingten Gehorsam) — Themen, die in
der religios engagierten Jugend von heute von bren-
nendem Interesse sind.

Wie auch der Kongref iiber Evangelisation und
menschlichen Fortschritt, der im November 1976 zu
Rom stattgefunden hat, gezeigt hat, vertritt die Laien-
fithrerschaft Italiens nunmehr erneuerungswillige Po-
sitionen, die den Einstellungen der jungen Christen
sehr nahe kommen. Der Typus der religiosen Akkul-
turation in Sprache und sonstiger Kommunikation
sowohl zwischen den verschiedenen Subkulturen als
auch zwischen der Laienschaft und der Amtskirche
hingt eng mit dieser dynamischen Realitit zusammen.

Wir miissen somit die Kirche Italiens auf die 29,6 %
der strenggliubigen und praktizierenden Katholiken
beschrinkt sehen, die wir in Tabelle 1 ermittelt haben.
Sie stellen die gewdhnlichen Verwerter der schriftli-
chen und miindlichen Kommunikationen in bezug auf
die kirchliche Lehre dar, auch wenn die Masse derer,
die von der religidsen Botschaft Gebrauch machen,
sich manchmal beinahe auf die gesamte Gesellschaft
Italiens ausdehnen kann (wie das beispielsweise anlaf}-
lich des Zweiten Vatikanischen Konzils oder bei dem
einen oder andern Ereignis des Pontifikates Johannes’
XXIIL der Fall gewesen war).

Die gewohnlichen Verwerter der Botschaft sind vor
allem die Teilnehmer an den Sonntagsgottesdiensten.

Wenn wir einen gewohnlichen Sonntag als «Bei-
spiel» nehmen, so macht die Zahl der Teilnehmer an
den ungefihr 160 000 Sonntagsmessen nahezu 16 Mil-
lionen (29% der Bevolkerung Italiens) aus. Ungeachtet
der verschiedenen Zusammensetzung des Publikums
je nach den Gottesdienstzeiten (in den Morgenstunden
herrschen die Hausfrauen und die ilteren Leute vor,
am spiten Vormittag und am Abend junge Erwachsene
des Kleinbiirgertums und des Mittelstandes) kann man
iiber die durchschnittliche Typologie der Zuhorer-
schaft irgendeiner Messe in einer Stadt Hypothesen
aufstellen.

Aus den in der folgenden Tabelle enthaltenen Anga-
ben erhellt, dafl mehr Frauen als Ménner (im Verhalt-
nis von 2,5 : 1) am Sonntagsgottesdienst teilnehmen,
Jugendliche ebensosehr wie Erwachsene und Alte

(Verhiltnis 1/3 : 1/3 : 1/3), Glaubige, die nicht beruf-

statig sind, mehr als Berufstitige (Verhaltnis 2,5:1);
unter den Berufstitigen nehmen viele Bauern, Ange-
stellte und Angehorige anderer Berufe (Soldaten,
Kaufleute, Handwerker) teil, aber nur wenige Arbeiter
und sonstige Lohnabhingige.
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Tabelle 2: Beteiligung an den Sonntagsmessen — auf je 100 Glaubige
Geschlecht Berufsverhiltnisse
Minner 35 Nicht Berufstitige Berufstitige
Frauen 65 Hausfrauen 30 Bauern 8
Wohnort Studenten 17 Angestellte 8
St 45 Rentner 11 Arbeiter 5
Tasd 55 Andere 12 Andere 11
Norden 45 70 30
Zentrum 25 . .
B
Siiden 30 ildungsniveau
4 Vor Abschlufy der Volksschule 27
i Nach Abschluff der Volksschule 42
Unter 14 26 Mit Mittelschulabschluf} 21
15-29 12 Mit Hochschulabschlufl 10
3045 15
46—60 il
61— 30

Es handelt sich also um ein gemischtes Publikum mit
vorwiegend recht niederem Bildungsniveau (69% ha-
ben kein Mittelschuldiplom); es sind aber auch nicht
wenige (31 %) Glaubige zugegen, die einigermafien ge-
bildet und geistig anspruchsvoll sind, besonders wenn
sie in der Stadt wohnen. Insbesondere ist die rege Teil-
nahme von Jugendlichen bemerkenswert, auch wenn
sie sich mehrheitlich aus den Altersklassen unter 14 re-
krutieren. Eine weitere bedeutsame Reihe von Teil-
nehmern stellen die Gliubigen dar, die den Religions-
unterricht besuchen (Jugendliche unter 20 Jahren), fiir
welche die Pfarreikatechese und der Religionsunter-
richt, der an den 6ffentlichen Schulen jeder Stufe erteilt
wird, ziemlich starke zusitzliche Bildungselemente
darstellen. Diese religiose Unterweisung wirkt auf ver-
schiedene Weise und mehr oder weniger erfolgreich
auf zumindest 80% der Kinder unter 11 Jahren und
wenigstens 90% der Mittelschiiler ein.

Auf formaler Ebene hat die Jugend Italiens gedie-
gene Gelegenheiten, in die katholische Religion einge-
tithrt zu werden, obschon zahlreiche Nachforschun-
gen an der Formungskraft des schulischen Religions-
unterrichtes, der in jiingster Zeit oft aus gegensatzli-
chen Motiven unter Anklage gestellt wird, eine Reihe
von Fragezeichen anbringen. In den letzten Jahren hat
die Pfarreikatechese eine viel positivere Dynamik ent-
faltet, wihrend die Religionslehrer sich der Grenzen
ihres Unterrichts in bezug auf das Ziel einer soliden,
griindlichen religiosen Unterweisung offenbar stirker
bewult geworden sind. Die angebotene religiose Bil-
dung ist jedoch vorwiegend «intimistisch» (individua-
listisch) ausgerichtet und nur selten «erwachsen» im
Vollsinn des Ausdrucks. Obwohl sozusagen simtliche

Schiiler so oder so durch die Kanile des Religionsun-
terrichtes gehen, scheint dieser nur wenig zu einer so-
liden religidsen Bildung beizutragen, miissen wir doch
feststellen, dafl bereits mit 1920 Jahren die Beteili-
gung an religiosen Anlissen jeder Art nachlifit.

Eine letzte Reihe von Erwigungen betrifft zwei sehr
bedeutsame Elemente der pastoralen Praxis: 1. Die
Familienpastoral ; 2. die Kommunikation in Wort und
Schrift.

Die Mehrzahl der Pfarrer Italiens sagt”, sie legten
hochsten Wert darauf, in reger Zwiesprache mit den
Eltern und Kindern sich seelsorgerlich der Familien
anzunehmen, um sie in einem kirchlichen Engagement
zu bestirken, das iiber die bloff individuelle Prisenz
der Familienglieder hinausgehe. Es ist fiir niemanden
ein Geheimnis, welch starken Einfluf} die Religion in
[talien auf der Ebene der Familie ausiibt. Zudem ist in
den letzten Jahren dieses Bestreben durch zwei interes-
sante Initiativen verlebendigt worden : durch die Bil-
dung sehr vieler Familiengruppen und neuartiger
«Pfarrgemeinden» (ca. 700), die sich im allgemeinen
auf eine kleine Anzahl von Personen und Familien
(nicht mehr als 20-25) beschrinken und worin die reli-
giose Bildung stark als «Sendung» und «Zeugnis» emp-
funden wird. Wenn wir noch das Phinomen der «Ba-
sisgruppen» oder «kirchlichen Gruppen» hinzuneh-
men, von denen in unserem Lande wenigstens 2 000
religiés inspirierte und ausgerichtete Gruppen beste-
hen, so ist mehr oder weniger das gesamte Panorama
der kirchlichen Wirklichkeit Italiens aufgezeigt. Darin
duflert sich auf verschiedenen Ebenen und in unter-
schiedlicher Stirke die Dramatik einer Krise, die
«Werte» der Vergangenheit (Tradition, Sitten, Gesell-



BEITRAGE

schaftskontrolle, Gerontokratie, Ordnung) um ihre
Rolle bringt, weil man nach «<neuen Werten» sucht, de-
ren Tragpfeiler die 6ffentliche Meinung, die Mode, die
Freiziigligkeit und die Verinderungswilligkeit zu sein
scheinen.

Der Vollstindigkeit halber miissen wir noch anfii-
gen, was die Kirche Italiens tut, um ihre Sendung den
andern (den 609 Nichtpraktizierenden) zu bezeugen :
663 neue Biicher pro Jahr, eine Tageszeitung, 63 Wo-
chenzeitungen, 2549 Monatsschriften, 227 unregel-
mifig erscheinende Verdffentlichungen mit einer Auf-
lageziffer von mehreren Millionen (schon allein die
«Famiglia Cristiana» erreicht eine Auflage von
1700000) und 792 Prarrblitter, die vielfach simtlichen
Familien zugestellt werden®. Dazu kommen die Mil-
lionen von Exemplaren der von den groflen Wall-
fahrtsorten herausgegebenen Schriften (an deren Inhalt
einzelne Vorbehalte angebracht werden konnten) und
die massenhafte Prisenz von Italienern (von denen ein
Grofiteil den Nichtpraktizierenden zugerechnet wer-
den kann) an den Wallfahrtsstitten selbst (man errech-
net ein Jahresmittel von gegen 10 Millionen)®. Damit
ist das Bild vollstindig. Es liefert uns in der Hinsicht,
um die es uns geht, simtliche Elemente zu einer ge-
nauen Priifung der zum Ausdruck gebrachten und re-
zipierten Werte, der Kommunikationskanile und der
Angepafitheit und Wirksamkeit der Botschaften.

Zum Schlufl kénnen wir zusammenfassend sagen:

Die italienische Christenheit (ca. 97% der Bevolke-
rung) weist eine sehr verwickelte gesellschaftlich-reli-
giose Schichtung-auf. Es lassen sich darin einige beson-
dere «Typen» von Zuhorern ermitteln :

a. 59 % der Gesamtbevolkerung, 43% der jungen
Leute sind ganz deutlich «gleichgiiltig» eingestellt. Sie
bilden den duferen Ring der Kirche Italiens; sie kom-
men nur in sporadischen Kontakt mit der territorialen
Einheit (vom Typus der Pfarrei) oder mit den religio-
sen Botschaften. Es handelt sich um eine pragmatische,
oft marxistische oder liberale Subkultur, die sich auf
die proletarischen und biirgerlichen Kreise erstreckt
und fiir die das Anstreben irdischer Werte (Wohlfahrt,
Freiheit usw.) das Grundideal darstellt.

b. Ungefihr 11% sind mit der Kirche nicht einver-
standen (Atheisten, dissidente Christen); sie achten
ganz besonders aufmerksam auf das, was die Kirche
Italiens tut und sagt ; sie zeichnen sich durch ihr hohes
Bildungsniveau und ihre radikalisierende Lebhaftig-
keit aus. g

c. Der kirchliche Sektor (ca. 30%), der sich aus drei
verschiedenen, wenn zusammenhingenden
«Welten» zusammensetzt : die traditionalistische Welt
(die vor allem beim Klerus und bei den alten Leuten
vorwiegt) ; die gehorsame, linientreue Welt (die in der

auch

bauerlichen und biirgerlichen Kultur vorherrscht) ; die
auf Erneuerung ausgehende Welt (vor allem in der
Kultur der Jugend und des Mittelstandes).

d. Ein kleiner zentraler Kern (ca. 1%) setzt sich aus
kirchlich engagierten Gruppen und Einzelpersonen
zusammen (Leiter, Basisgruppen, Katechumenenge-
meinden, Bewegung «Comunione e liberaziones), hat
einen besonderen (irgendwie elitiren) Charakter, be-
sitzt besondere Kanile und Kodes und eine bemer-
kenswerte Befihigung zu exemplarischem Zeugnis.

111, Verstindlichkeitsniveaus der religidsen
Botschaften

Aufgrund empirischer Forschungen kénnen wir die
kulturellen und subkulturellen Dimensionen sowohl
des Raumes, von dem die religitsen Botschaften aus-
gehen, als auch der beiden Riume, die diese Botschaf-
ten verwerten (des Raumes der Kirche und des Raumes
der Christenheit) umreiffen mit allen ihren Vermirt-
lungsbeziehungen je nach Geschlecht, Alter, wirt-
schaftlichem, kulturellem und religitsem Niveau. Der
Sendekreis (Hierarchie, Klerus, Ordensangehorige,
Katecheten, Vortragsredner, fithrende Laien usw.)
und der Abnehmerkreis (das Gottesvolk mit seinen
verschiedenen Komponenten) wirken nicht nur auf-
einander ein, sondern bilden miteinander eine Einheit
in ihrem Bezug auf eine gemeinsame Quelle der Bot-
schaft: das Wort Gottes.

Um dieses Aufeinanderwirken Punkt um Punkt zu
analysieren, hielten wir es fiir notwendig, drei ver-
schiedene Operationen vorzunehmen: eine Analyse
der inneren und formalen Struktur jeder Botschaft im
Blick auf ihre inhaltliche «Verstindlichkeit»; eine
Analyse der Niveaus des Verstindnisses der Botschaft
je nach den verschiedenen Ordnungen und Graden der
Christenheit und der Kirche Italiens (noise-redundan-
cy-Kanile); eine Analyse der Entsprechung zwischen
den Ausrichtungen der Botschaften und der Ausrich-
tung ihrer Empfinger, um herauszufinden, wie weit
ein Ubereinklang besteht.

1. Analyse der inneren und formalen Struktur der
Botschaft

Ein erstes Kriterium zur Beurteilung der Qualitit und
Quantitit der Botschaften kann das ihrer Verstind-
lichkeit aufgrund des Vokabulars sein. Man sucht jedes
Botschafts-«Muster»'® einer Reihe von rein stati-
stisch-lexikalischen Operationen zu unterziehen, um
es nach dem wachsenden Grad der Schwierigkeiten,
die es dem Verstindnis entgegenstellt, zu klassifizie-
ren. Auf diese Weise ist es moglich, den Schwierig-
keitsgrad der betreffenden Botschaft zu bestimmen.
Dieser kann verschieden sein je nach der Wortwahl
und der Verstindnisfahigkeit der Vertreter. Der enge
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Zusammenhang zwischen den erworbenen Verstind-
nisfahigkeiten der Botschaftsempfinger und ihrer Zu-
gehorigkeit zu religiosen Subkulturen gestattet, ohne
weiteres zu einer Beurteilung der religiésen Relevanz
der Botschaft zu schreiten.

2. Beurteilung des «Verstindnisses» der Botschaft

Wir haben die 6626 Stichworter', die wir den analy-
sierten Botschaften entnommen haben, einem fiir die
Situation in Italien reprisentativen Muster unterlegt'2.
Auf diese Weise konnten wir einen «Index» konstru-
leren, der anzeigt, in welchem Maf durchschnittlich
jeder Botschaftstypus von der italienischen Christen-
heit in ihrer verwickelten Zusammensetzung verstan-
den wird. Die Einschitzung des Verstindnisses hat
sich in diesem Fall auf die formalen Aspekte der Bot-
schaft, d. h. auf die literarische Bedeutung der Aus-
driicke beschrinkt. Tausend Worter des «kirchlich-re-
ligiosen Jargons» haben die lexikalische Grundlage zur
Pritfung der Frage gebildet, wie weit die italienische
Christenheit die religidse Lehre auch wirklich aufzu-
nehmen vermag.

3. Analyse des Inhaltes der Botschaften: ibre
Ausrichtungen

Wir haben iiber die Analyse der Zusammensetzung
und des Rezeptionsniveaus der Botschaften hinauszu-
kommen getrachtet, indem wir festzustellen versuch-
ten, wie weit zwischen den Ausrichtungen, die sich in
den Botschaften duflern, und den Ausrichtungen
(Werten) der Empfanger ein Ubereinklang besteht.
Dieser Vergleich erwies sich als besonders aufschlufl-
reich in bezug auf die «Wertwelt» jeder religitsen Sub-
kultur. Der auf einer Dezimalskala wiedergegebene
Vergleich zwischen der Intensitit, mit der einige Werte
vertreten werden, und der Intensitit, in der sie von den
Empfingern ins Leben umgesetzt werden, bietet ein
Maf fiir den Ubereinklang, der in den Sende- und den
Empfangskanilen zwischen den Kodes mit existentiel-
len Bedeutungen besteht.

IV. Ergebnisse der durchgefiihrten Analysen

Wir bieten eine erste Zusammenfassung der Ergebnis-
se, zu denen wir auf zwei verschiedenen Untersu-
chungsebenen, auf der allgemeinen (die ganze Nation
betreffenden) und auf der besonderen (die jeweilige re-
ligiose Botschaft betreffenden) Ebene gelangt sind.

1. Auf allgemeiner Ebene

Die Sprache der religiésen Botschaften ist gar nicht
leicht einginglich (auf einer Skala von 0 (= keine

Schwierigkeit) bis 10 (= absolute Rezeptionsunfihig-
keit) erreicht sie die Hohe von 7,3, wihrend die durch-
schnittliche Rezeptionsfihigkeit um 5,8 liegt). Daraus
ist zu folgern, daf ein betrdchtlicher Teil dieser Bot-
schaften fiir die italienische Christenheit unverstind-
lich ist. Die verschiedenen Botschaftstypen stellen eine
prozentuale Zusammensetzung aus verschiedenen Jar-
gons (oder Vokabularien) dar, die Spitzen von 13,3%
der religiosen Fachsprache und von 13,8% des geho-
benen Wortschatzes erreicht, wihrend der normale
Wortschatz im Minimum zu 71% und der Dialekt
hochstens zu 19,4 % verwendet wird. Mittelschwer ist
das Verstindnis der Zeitungen und Zeitschriften, wih-
rend die miindlichen Formen und die Pfarrblitter ei-
nen ganz geringen Schwierigkeitsgrad aufweisen.

Den privilegierten Kreisen, fiir die das Verstindnis
der Botschaft miihelos zu sein scheint (z. B. fiir die
Dissidenten, die Neuerungswilligen, namentlich fiir
die, die ein Doktorat oder einen Diplomabschluff ha-
ben, und in geringerem Maf} fiir die Kleriker), stehen
andere Kreise gegeniiber, die tibergrofie Mehrheit der
italienischen Christenheit, fiir die eine wirkliche Ver-
standnisschwierigkeit besteht. Vor allem Hausfrauen,
Rentnern, traditionalistischen oder konformistischen
Subkulturen fillt es schwer, die Botschaft zu erfassen
und zu verstehen. Da die religiose Schriftsprache von
Fachausdriicken wimmelt, ist anzunehmen, dafl wei-
ten Teilen der Christenheit und sogar der Kirche Itali-
ens ohne eine passende Vermittlung das Verstindnis
der Botschaft verwehrt ist. Es besteht somit eine un-
iiberbriickbare Kluft zwischen dem von den Sendern
und dem von den Empfingern der Botschaft verwen-
deten Vokabular, da im allgemeinen verschiedene Ka-
nile und Kodes benutzt werden. Es kommt sehr hiufig
zu einem sich negativ auswirkenden noise (Grundge-
rausch).

Zudem scheinen die von den lehramtlichen Doku-
menten vertretenen Werte bloff den Erwartungen der
traditionalistischen und konformistischen Subkultur
zu entsprechen, wihrend sie zu allen anderen Subkul-
turen stark kontrastieren ; somit besteht ein wachsen-
der «Unterschied» zwischen diesen Werten und de-
nen, die sich die nach Erneuerung Strebenden einer-
seits und die Gleichgiiltigen andererseits zu eigen ge-
macht haben. So kommt es, daff bei der Mitteilung der
religiosen Botschaften diese nur einen begrenzten Teil
der Kirche Italiens erreichen, der nicht immer der ak-
tivste oder bedeutungsvollste (z. B. die Jugendlichen)
ist. Es ist somit im religiosen Kommunikationsnetz
eine Reihe von «Knoten» und «Verschlingungen» vor-
handen ; die Stimme der Hierarchie wird nur von ei-
nem kleinen Teil der Kirche vernommen und ent-
spricht am meisten den Erwartungen dieses Sektors;
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die eine Erneuerung Anstrebenden (Vortragsredner
usw.) sind vor allem mit den Jungen, den Rebellen,
den aktivsten Gesellschaftskategorien in Einklang;
aber auch sie stehen auflerhalb der Werte und prakti-
schen Ausrichtungen des Grofiteils der italienischen
Christenheit, die sich nunmehr auf den Geleisen der
schmerzlosen Amerikanisierung bewegt (das Wohlbe-
hagen und der Konsum als «End»-Werte).

Auf allen Ebenen kommt es schliefilich zu einer
Reihe von «geschlossenen Kreisen» oder von «Kurz-
schliissen», die die religidse Kommunikation sehr er-
schweren und komplizieren, wihrend sie die feed-
back-Phinomene (Gegenreaktion) auf ein Minimum
beschrinken, obwohl diese doch iiberaus niitzlich und
wirksam wiren. Die Antriebe zum titigen Einsatz
stammen grofitenteils aus den unmittelbareren, d. h.
aus den miindlichen Botschaften ; sie werden aber zum
Teil «neutralisiert», weil sie von der Alltagswirklich-
keit absehen. Beim engen Zusammenhang zwischen
den Werten der Botschaftsautoren und den Erwartun-
gen einiger Subkulturen bestirken die Botschaften im
allgemeinen in den eigenen Gewohnheiten und Mei-
nungen, statt daff sie zu Umkehr und Verinderung an-
eifern. Der Ansporn dazu ist deshalb schwieriger, weil
es sich bei den zu Bekehrenden um Auflenstehende
handelt, auf die die von den Botschaften gegebenen
Anregungen nicht wirken. Schliefflich ist noch hinzu-
zufiigen, dafl die religiésen Botschaften, von I6blichen
Ausnahmen abgesehen, keinen besonderen Anklang
finden, sondern einen mittelmifligen, ja dirftigen
Eindruck hinterlassen — mit Ausnahme vielleicht von
Diskussionen im Rundfunk und Fernsehen und von
Wiedergaben einzelner papstlicher Kundgebungen.

2. Auf besonderer Ebene

Bei den schriftlichen Botschaften ist zu unterscheiden
zwischen speziellen Dokumenten (Verlautbarungen
der Italienischen Bischofskonferenz, Hirtenschreiben,
theologische Zeitschriften) und Dokumenten, die zur
weiten Verbreitung bestimmt sind (Wochen- und
Pfarrblatter, Tageszeitungen, Religionslehrmittel).
Wir unterscheiden zudem zwischen Vortrigen im
Rundfunk und Fernsehen, Homilien und Lektionen
(Katechese oder Religionsunterricht).

a. Spezielle Dokumente

Diese sind oft in einem solchen Fachjargon gehalten,
daf} ihr Verstindnis iiberaus erschwert wird ; nur ein-
zelne besonders geschulte Kategorien knnen sie voll-
standig verstehen (doch selbst die Kleriker verstehen

blof} 75% der verwendeten Fachausdriicke). Die Ver-
mittlungsarbeit (verstindliche Wiedergabe ihres Sinns)
ist schwierig, weil es oft die «Re-aktiven» (Erneuerer
und Dissidenten) sind, die den eigentlichen Sinn dieser
Botschaften am ehesten verstehen. Laien, welche die
didzesanen Werke leiten, fillt diese Vermittlungstitig-
keit leichter, Der Glaube im Verein mit dem Gehorsam
stellt das Hauptanliegen der Hierarchie und der Prie-
ster dar, was auch den Erwartungen der konformisti-
schen und der traditionalistischen Subkultur sehr ent-
spricht, wihrend fiir die Arbeiterklasse und die Dissi-
denten/Erneuerer der Einsatz fiir den Menschen im
Vordergrund steht. Ein Grofiteil der lehramtlichen
Botschaften scheint vor allem auf das geistliche Leben
und den individuellen Einsatz Gewicht zu legen, aber
das Wohlergehen als «Wert» und das Geld als notwen-
diges Mittel in gemifigtem Ton zuriickzuweisen. Ins-
besondere die Weisungen der Italienischen Bischofs-
konferenz finden wenig Gefolgschaft, da sie die italie-
nische Christenheit zu 97% nicht erreichen.

b. Zur weiten Verbreitung bestimmte Dokumente
(Periodica, Katechismen)

In bezug auf das Verstindnis ist der Schwierigkeitsgrad
bei den Katechismen am héchsten, bei der Tageszei-
tung und den Wochenblittern mittelgroff und bei deh
Pfarrblittern am geringsten. Der durchschnittliche
Prozentsatz an Fachausdriicken betrigt bei den ersten
7,0%, bei den zweiten 3,1 %, bei den dritten 1,5%. In
den Pfarrblittern kommen auch volkstiimliche Wen-
dungen und Dialektausdriicke vor (3—4%). Der mitt-
lere Verstindlichkeitsgrad dieser Botschaften liegt auf
der Ebene der Mittelschulbildung ; sie sind somit dem
grofiten Teil der weniger gebildeten Gesellschafts- und
Kulturschichten nicht einginglich. Die einzige Aus-
nahme bildet die «Famiglia Cristiana», deren Sprache
durchschnittlich 52% der Bevilkerung Italiens ver-
stindlich ist. «L’Avvenire» weist einen hoheren
Schwierigkeitsgrad auf. Auch in diesen Verdffentlich-
ungen scheinen die abstrakten, spirituellen Anliegen
und individuelle Aufgaben vorzuherrschen ; Elemente
wie «Glaube», «Gehorsam», «persdnliches Gebet»,
«personliche Liebestitigkeit» usw. werden stark her-
vorgehoben. Thr Urteil iiber die Konsumhaltung, den
Wohlstand, iiber das Anliegen der Gerechtigkeit und
des sozialen Ausgleichs ist gemiafligt ; manchmal sind
kleine Reste von Intransigenz und Integralismus
wahrzunehmen. Diese Verdffentlichungen treten fiir
ein aggiornamento ein und weisen auch in drucktech-
nischer Hinsicht einen deutlichen Fortschritt auf. Sehr
bemerkenswert ist die Sorgfalt, die man bei der Her-
ausgabe der Landeskatechismen aufwendet.
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c. Vortrige und Diskussionen in Rundfunk und
Fernsehen

Nach einhelligem Urteil bilden diese die interessante-
sten und willkommensten Formen unter allen Bot-
schaften religiosen Charakters. Abgesehen von der
Sprache, die oft zu hoch und zu nebulés ist (sie wird
nur von 18% der Zuhérer ginzlich und von 65% nur
zur Hilfte verstanden), stellen sie das wirksamste Me-
dium dar, weil sie vielfiltigen Anspriichen geniigen,
vornehmlich auf Solidaritit und Gemeinschaft ausge-
richtet sind und religids-soziale Themen behandeln.
Einige Vorbehalte sind anzubringen gegeniiber einzel-
nen strike religiosen Sendungen (z. B. gegeniiber der
Erklirung der Evangelien im italienischen Fernsehen
und im Vatikanischen Rundfunk), die nicht selten im
herkémmlichen Ton erfolgen.

Unter den Diskussionen kommen diejenigen am be-
sten an, worin simtliche Komponenten der italieni-
schen Christenheit angesprochen werden ; weniger gut
die «6kumenischen» Sendungen (worin andere Reli-
gionen vorkommen) ; einige Vorbehalte werden ange-
bracht gegeniiber den im italienischen Fernsehen iiber-
tragenen Sonntagsgottesdiensten anderer Konfessio-
nen. Die Konfrontation verschiedener Thesen inner-
halb ein und desselben Glaubens fithrt zu tiefen Uber-
legungen, zu Diskussionen im Familienkreis, zu Aus-
einandersetzungen ; sie vermittelt auch Anregungen zu
einem nicht gewaltsamen Wandel. Welche Vermitt-
lungsarbeit die iibertragene Botschaft leistet, ist offen-
sichtlich; sie entspricht einem mittleren oder hoheren
Schulniveau und wirkt besonders stark auf die kon-
formistischen, erneuerungswilligen und indifferenten
Subkulturen.

d. Homilien

Dies 1st vielleicht das am wenigsten rosige Kapitel der
religisen Kommunikation in Italien, wie das iibrigens
bereits eine ganze Reihe neuerer und ilterer Umfragen
aufgezeigt hat'®. Die Analyse des Inhaltes von Sonn-
tagspredigten (die genau registriert wurden) zeigt in al-
ler Deutlichkeit eine ganze Anzahl von Unzulinglich-
keiten :

Weder ist die Formulierung des Predigtkonzeptes
(der inneren Struktur) noch die Wortwahl auf die Zu-
hérerschaft abgestimmt; auch die «Werte, die iiber-
mittelt werden», sind dieser fremd. Die Homilien wei-
sen zum grofiten Teil eine gewisse theologische «Lee-
re» auf und kiimmern sich nicht um die Interessen, das
Vokabular und die Werte der Zuhérer. Die Homilie
wird aus dem Armel geschiittelt, obwohl in der letzten
Zeit fiir die Vorbereitung der Sonntagspredigt zahlrei-

che Handreichungen zur Verfiigung gestellt worden
sind™,

Im allgemeinen sind die Predigten vorwiegend auf
eine immer noch vorherrschende individualistische
Haltung ausgerichtet, auf ethische Einstellungen, die
mehr emotional und sentimental als organisch-theolo-
gisch oder rational vertreten werden ; man beruft sich
auf «Werte», die mehr vorausgesetzt werden als tat-
sichlich auch vorhanden sind ; man legt sich ein Bild
des Glaubigen und der kirchlichen Wirklichkeit zu-
grunde, die ganz anders sind als das Bild, das die Erhe-
bungen auf nationaler und ortlicher Ebene nahele-
gen'®,

Die Predigten finden, mit l6blichen, doch seltenen
Ausnahmen, wenig Anklang (im Durchschnitt nur bei
2,6%), was vielleicht fiir eine wahre kirchliche Erneue-
rung das Hauptproblem darstellt. Der junge und der
alte Klerus gehen in ihren Kodes so sehr auseinander,
dafl sie sich nur mit Miihe an gewissen Punkten treffen,
so wie sich auch nur mit Miihe passende Kanile fiir die
Kommunikation zwischen Klerus und Laien finden.

Das Predigtvokabular ist indes sehr reich und «volks-
tiimlich». Wenn man vom mittelmifligen Lehrniveau
und der schlechten Akustik der Kirchenriume, die das
Zuhoren oft erschwert, absieht, vermitteln die Pre-
digtworte den Gliubigen vielleicht die meisten perio-
dischen Anregungen und Botschaften; zudem stellt
ihre lexikalische Grundlage auch wegen ihrer weiten
Dimensionen und ihres Umfanges die fiir die linguisti-
sche Wirklichkeit der Nation reprisentativste lexikali-
sche Struktur Italiens dar.

e. Religionsunterricht und Katechese

Trotz der vielen Vorbehalte, die in bezug auf die
Wirkkraft dieser oder jener Religionsunterrichts-
stunde—vorallem in der Oberstufe der Mittelschulen —
angebracht werden kénnen und miissen, darf man be-
haupten, daff die Religionsunterrichts- und Katechese-
stunden vielleicht die erfolgreichste Vermittlungsar-
beit der Kirche Italiens, wenigstens auf den unteren
Altersstufen, darstellen. Die durchschnittliche Zu-
sammensetzung der verwendeten Sprache, das Ver-
stindnis von seiten der Schiiler und die gebotenen
Orientierungen sind fiir die Jugend zureichend und
zufriedenstellend, vielleicht viel mehr in katecheti-
scher als in schulischer Hinsicht.

Da junge, geniigend ausgebildete Katecheten vor-
handen sind, kann in der Glaubensunterweisung ein
angemessener Weg eingeschlagen werden. Der einzige
Mangel ist der, daf} das noch zu friihe Alter nicht zu-
li3t, eine Unterweisung fiir die Jahre der Pubertits-
krise und der vorgeriickteren Jugend vorauszuneh-
men, fiir die Jahre also, in denen der schulische Reli-
gionsunterricht zu wiinschen tibrig lafit und nicht lei-
stungsfihig genug ist. Nicht umsonst liegen das Mini-
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mum an religioser Praxis und das Durchschnittsalter,
in dem religiose Jugendkrisen eintreten, um das 15. —
19. Lebensjahr.

Aufgrund der Eigenschaften des jungen Publikums
und der die Katechese erteilenden Priester, die im all-
gemeinen ebenfalls jung sind, stimmen die Werte und
Anregungen bemerkenswert iiberein. Obwohl sie si-
cherlich tber den sprachlichen Méglichkeiten des
Durchschnitts der Schiiler und der Eltern liegen, fiir
die sie bestimmt sind, haben die neuen Katechesetexte
einen wichtigen Beitrag zur Klarheit der religiésen Un-
terweisung geleistet; sie entsprechen auch der neuen
Zeit und den neuen Erfordernissen.

V. Allgemeine Schlufifolgerungen

Versuchen wir, aus der Fiille des gesammelten Mate-
rials, das hier nur zum Teil verwendet worden ist, eine
Synthese zu bilden, indem wir uns auf die Seite der
Empfinger der Botschaft (Lehre) stellen.

Sagen wir gleich zu Beginn, dafl unsere Analyse sich
auf die formale Rezeption beschrinken mufite und an-
dere Verstindnisweisen (synthetisches, rituelles, ge-
stuelles, syntonisches Verstandnis) geflissentlich aus-
lief}, die bei einigen Botschaftstypen (beispielsweise
bei den Homilien, Katechesen usw.) von grofler Be-
deutung sind. Es ging bei dieser Forschungsarbeit vor
allem um die formale Analyse des Inhaltes (Analyse
des Vokabulars und der zum Ausdruck gebrachten
Werte) und um die Frage, ob die benutzten Begriffe
und zum Ausdruck gebrachten Werte fiir die Verwer-
ter der Botschaft verstindlich seien und wie diese dar-
auf reagierten.

Die schriftlichen Botschaften (Verlautbarungen der
Italienischen Bischofskonferenz, Hirtenbriefe usw.),
die von den natiirlichen Vermittlern der Kirche Italiens
(Klerus, Fiihrerschaft) zu 60% gelesen werden, wirken
nur auf 15% der italienischen Kirche und auf 3—4 % der
Christenheit Italiens ein. Sie unterliegen einer starken
Selektion und Filtration. Der Grofiteil des Klerus und
der fiihrenden Laien neigt dazu, das, was die eigenen
Meinungen bekriftigt, anzunehmen, alles iibrige aber
mehr oder weniger kritisch zuriickzuweisen. Bei der
Situation, wie sie in Italien besteht, kommen somit
konformistische und traditionalistische Botschaften
eher an ; auch bedeutsame pipstliche Dokumente wer-
den zwar beifillig entgegengenommen, praktisch aber
nur wenig verstanden, so dafl sie nur spirlich bekannt
sind und noch spirlicher in die Tat umgesetzt werden.
Die anderen schriftlichen Quellen (mit Ausnahme der
theologischen Zeitschriften) haben grofiere Chancen,
verstanden zu werden, da sie keiner Vermittlungen be-
diirfen. Miindliche und anschaulich gemachte Bot-
schaften kommen am ehesten an ; sie sind in jeder Hin-

sicht entsprechender und wirksamer, haben jedoch
den schweren Nachteil, daf sie vor allem zwei Kreise
ansprechen: die Jugend und den Grofiteil der Kir-
chenbesucher (somit die konformistischen, traditiona-
listischen Gliubigen). Nur selten dringen sie tiber den
Raum der Kirche hinaus, um ans Ohr der ganzen Chri-
stenheit Italiens zu gelangen.

Die meisten iibermittelten Botschaften sind in «au-
toritirem» Stil gehalten, d. h. sie appellieren an den
Glauben als Gehorsam und werden unkritisch, d. h.
autoritir tbermittelt, ohne daff man sich die Frage
nach den Reaktionen und Gegenreaktionen stellt. Die
Spirale Autoritarismus—Konformismus schliefit sich
und liflt das «andere», das zu sagen oder zu tun wire,
gar nicht bewuflt werden. Dementsprechend wimmelt
es von Fachausdriicken, Kulturautomatismen, Phra-
sen und von ethischen Weisungen, die wenig gemein-
schaftsbezogen, nur oberflichlich ethisch, mehr kasu-
istisch sind.

Der erneuerungswillige Teil der Kirche Italiens wie
der dissidente Teil der italienischen Christenheit sind
aufmerksam und vorwiegend kritisch gegentber den
Botschaftstypen, den Lehrweisen unnd den Anwei-
sungen zum Tun. Sie verfiigen jedoch nicht tiber die
praktische Moglichkeit, riickwirkend den Inhalt und
die Art und Weise der Botschaft zu beeinflussen, da es
sich bei diesen vorwiegend um eine Art von «Monolo-
gen» handelt, in die einzugreifen die Glaubigen nicht
berufen sind. Da die Gesellschaftsverinderung von ih-
nen eher wahrgenommen und zu eigen gemacht wird,
hat die zutage tretende Spitze des Eisbergs der italieni-
schen Christenheit (Erneuerer, Dissidente, Gebildete)
eine ganz andere Auffassung von der Welt (und dem
christlichen Engagement in der Welt) als die Masse, die
im Konformismus und Traditionalismus versinkt, und
als die nunmehr sikularisierte tibrige Volksmasse.

Daraus ergibt sich eine doppelte Dyskrasie: zwi-
schen der Hierarchie und den erneuerungswilligen
Gliubigen einerseits und zwischen der Kirche und der
aufgeweckteren Welt der Gebildeten andererseits. Daf}
man die Zeichen der Zeit verspitet erkennt, geht dar-
auf zuriick, daf eine Sendegruppe, die nur sich selbst
hort, und eine Empfingerschaft, die nicht mit den ge-
sellschaftlichen Wirklichkeiten in Einklang ist, einen
geschlossenen Kreis bilden.

Die Kirche Italiens schwebt somit in Gefahr, auf die
brennenden Probleme der Gegenwart immer erst zu
spit einzugehen und sich — statt die Richtung selbst zu
bestimmen — auf Geleisen der Vergangenheit zu bewe-
gen in treuem Festhalten an dem von jeher Geltenden,
an den Gepflogenheiten, der Ordnung und der nun
untergegangenen biuerlichen Welt. Deshalb auch die
bestindige Fehlerziehung der Kirche, in der man eben
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Tabelle 3: Durchschnittliche Zusammensetzung der verschiedenen Botschaftstypen

kirchl. kirchl. Normaler Fach- :
f
b Fachsprache| Normalspr. | Wortschatz |  sprache Die ot
1. Theol. Zeitschr. 133 221 70,8 1853 0,8 100
2. Hirtenbriefe 2,6 1,8 81,6 11,7 2.3 100
3. Verlautbarungen der
Bischofskonferenz 12 2,0 85,4 10,4 1,0 100
4. Tageszeitungen 0,9 2,0 84,7 7,0 5,4 100
5. Pfarrblitter 0,4 207 85,6 2.7 9,1 100
6. Katechesen 0,2 2.2 91,4 5,4 0,8 100
Durchschnitt 1.—6. 33 2,05 83,25 8,36 373
7. Rundfunk—Fernsehen S 2,0 81,2 11,4 2.2 100
8. Vortrage 4,7 2] 76,8 14,6 1,8 100
9. Predigten 0,9 2.2 P 5,0 14,0 100
10. Religions-U. 057 2,2 85,4 A 7,6 100
11. Katechesen 0,1 20 WS 0,8 19,4 100
Durchschnitt 8.—11. 1,60 2,13 79,65 4,32 10,70
Allg. Durchschnitt 2,75 2,06 81,92 8,08 5537

Tabelle 4: Verstindlichkeit (pro 100 Worte) nach Bildungs- und Gesellschaftskategorien

Ktegirie kirchl. kirchl. Normal- Fach- Dialekt
Fachspr. Normalspr. sprache sprache
Kinder 10-14 0,6 91 68 5 3D
Studenten m. 22 99 91 28 37
Studenten w. 18 92 88 27 39
Arbeiter m. 5 ‘85 74 3 23
Arbeiter w. 2 89 7l 2 41
Bauern m, 3 71 66 1 54
Bauern w., 1 88 61 1 66
Hausfrauen 1 81 64 1 44
Rentner 2 85 61 1 42
and. Kateg. (Mittelstand) m. 61 91 90 87 14
W. 52 90 88 29 12
Erwachsene und Altere
m. Volksschul-Bildg. 4 71 77 6 23
m. Mittelschul-Bildg. 7 91 82 10 15
m. Diplom 27 96 91 29 4
m. Doktorat 34 100 94 46 4
Geistliche 71 100 94 39 8
Schwestern 27 100 7 13 27
Katecheten 29 100 88 18 9
Subkulturen
Atheisten-Rebellen 66 100 91 32 4
Indifferente 3 76 71 2 18
Erneuerer 52 100 95 34 6
Konformisten 22 100 7 6 19
Traditionalisten 17 100 64 2 36
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einen kritischen Kampfesgeist und Dialogformen ver-
miflt, die saimtliche Klienten der Kirche Italiens zur
Reife bringen wiirde. Eine an und fiir sich gediegene
Quelle von Botschaften erreicht nicht die, fiir die sie

! Die drei Sektoren (Landwirtschaft, Industrie, Dienstleistungen)
wiesen 1901 einen prozentualen Anteil von jeweils 57%, 27%, 16%
(der Erwerbstitigen) auf; 1957 betrugen die Anteile jeweils 37,9%,
30%, 32,1% ; 1971 erreichten sie jeweils 17 %, 40%, 43 %. In den letz-
ten sechs Jahren hat sich die Tendenz in der angegebenen Richtung
weiterentwickelt.

2 Die italienische Familie weist gegenwirtig nur noch durchscnitt-
lich 3,3 Mitglieder auf (gegeniiber 4,6 Mitgliedern friiher).

3 Heute wohnen 53% der Italiener in Zentren mit iiber 20000 Ein-
Wo}lﬂem.

4 Heute betrdgt die Anzahl der Pensionierten 6,3 Millionen
(11,4%) die der Hausfrauen ungefihr 12 Millionen (21,84), die der
Studenten 12,1 Millionen (21,9%).

® Vgl. S. Burgalassi, Il comportamento religioso degli italiani (Val-
lecchi, Florenz 1965).

® Wir beziehen uns vor allem auf die Forschungsresultate, die wir
zusammengestellt haben in folgenden Verdffentlichungen : Italiani in
Chiesa (Morcelliana, Brescia 1959) ; Il comportamento religioso degli
italiani 2a0. ; Le Cristianitd nascoste (Dehoniane, Bologna 1971);
Preti in crisi ? (Esperienze, Fossano 1971) ; La religiosita giovanile ita-
liana tra conformismo e contestatione : Studi di Sociologia (Mailand)
XIV (1976) 22-53.

7 Vgl. die von der Italienischen Bischofskonferenz angeregte Erhe-
bung iiber Evangelisation und Sakramente, Rom, Juni 1975.

8 Die angefithrten Angaben beziehen sich auf 1974.

® Man sollte noch die religidsen Sendungen hinzufiigen, die vom
italienischen Rundfunk und Fernsehen, von Radio Vatikan und von
den zahlreichen Lokalsendern. regelmifig ausgestrahlt werden.

1% Die Musterkollektion von religiosen Botschaften, die wir als
Grundlage unserer Forschung gewihle haben, setzt sich wie folgt zu-
sammen :

a) Schriftliche Botschaften: 3 Dokumente der Italienischen Bi-
schofskonferenz (Evangelizzazione e Sacramenti; Evanglizzazione e
Sacramento del Matrimonio ; Evangelizzazione e Promozione uma-
na), 7 Hirtenbriefe (von Pellegrino, Poma, Lercaro, Ablandi, Mat-
teucci, Agresti, Ursi), neuere Aufsitze in 9 religiésen Zeitschriften Ita-
liens (Rassegna die Teologia; Rivista di Teologia morale ; La Civilta
Cattolica ; Concilium ; Il Regno ; Via, Verita e Vita ; Testimonianze ;
La Rocca ; Com-Nuovi Tempi) ; katholische Periodica und Wochen-
blitter (L’Avvenire ; Famiglia Cristiana ; Settimana del Clero; Il no-
stro Tempo) ; verschiedene Nummern von Pfarrblittern des Nordens,
des Zentrums und des Siidens (9 Reihen); 5 Binde von Katechesen
(Landeskatechismus) fiir Kinder und das Dokument iiber die Erneue-
rung der Katechese.

b) Botschaften in Rundfunk und Fernsehen : 7 Reihen von Homili-
en, Vortrigen und Diskussionen, die in letzter Zeit vom italienischen
und vatikanischen Rundfunk in italienischer Sprache gesendet wurden
(Balducci, Burgalassi, Rossano, Martini, Nervo, Giacovazzo u.a.).

c) Tonaufnahmen miindlicher Botschaften : Predigten (je 7 in 11 ita-
lienischen Grofistidten, insgesamt 77); Religionsunterrichtsstunden
(je 7 in 14 Provinzhauptorten und 14 Dérfern ; insgesamt 196); 52
Pfarreikatechesen in 24 mittleren Pfarreien Italiens ; 20 religiose Vor-
trige in Pfarreien (10 im Norden und Zentrum, 10 im Siiden und auf
den Inseln). Die analysierten Botschaften umfassen mehr als 1000
Druckseiten.

11 Wir haben unserer Beurteilung das «Lessico di Frequenza della
lingua italiana contemporanea» zugrunde gelegt, das von Bartolini,
Tagliavini und Zampolli bei Garzanti (1971) herausgegeben worden
ist. Darin werden, der Verwendungshiufigkeit nach geordnet, 5226
Ausdriicke (Stichworter) angefiihrt, die 500000 Beispielen aus einem
weiten Musterkatalog der heutigen Schriftsprache entnommen sind.
Von den 5226 Stichwortern weisen 127 einen religiésen Charakrer auf.
Dieses Lexikon prisentiert die Basisstruktur der heutigen Schriftspra-
che und das «elementare» Vokabular dieser Sprache. Wir haben wei-
tere 1000 Stichworter religioser Natur hinzugefiige, die wir religidsen
Dokumenten entnommen haben (sie stellen das elementare Vokabular
des kirchlichen Jargons dar), sowie weitere 700 Ausdriicke profaner,
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bestimmt ist, und wenn sie diese erreicht, ist sie ver-
diinnt ; die Kirche Italiens hilt sich aus der Zeit heraus
in einer negativen Haltung, in bestindigem Warten auf
eine unmogliche Riickkehr der vergangenen Herrlich-
keit.

aber nicht ohne weiteres verstindlicher Natur (Fachjargon). Ein wei-
terer «Rest» setzt sich aus volkstiimlichen und Dialektausdriicken zu-
sammen, die wir fiir sich betrachtet und dabei von Region zu Region
unterschieden haben (um die 200 Stichwérter fiir jede Region). Wir
besitzen so eine «durchschnittliche» Bezugsskala (normaler Wort-
schatz — normaler religidser Wortschatz), eine Skala zusitzlicher
Schwierigkeiten (kirchlicher Jargon und Fachjargon) und einen Index
der Verwendung in der Volkssprache und im Dialekt.

2 Es handelt sich um einen Musterkatalog, den wir bei anderen Ge-
legenheiten fiir zhnliche Erhebungen verwendet haben, deren «durch-
schnittliche» Charakteristiken ausfiihrlich verifiziert worden sind.
Vgl. die eingehende Beschreibung in «Le Cristianitd nascoste» (aa0.)
und in «La religiosita giovanile» (2a0.). 7 500 Einzelpersonen wurden
auf zufillige Weise oder als Musterfall fiir die durchschnittlichen Cha-
rakteristiken der Regionen Italiens ausgewihlt.

'3 In psycho-soziologischer Hinsicht sind aufschlufireich die von
Ellena, Farassino, Grasso, Korfias und Mencarelli durchgefiihrten
Forschungen (vgl. Ricerca interdisciplinare sulla predicazione [Deho-
niane, Bologna 1972] 263 S., in bezug auf die Predigten in Mailand)
und meine eigenen Erhebungen (vgl. Aspetti psico-sociologici della
predicazione : Rivista di sociologia [Rom, August 1965] 51-112). Ein-
fach beschreibend sind weitere Beitrige, u. a. Omelie di avvento nelle
Chiese di Bologna (Coop. Universitaria Libreria 1973), 180 S. Zu et-
was andersartigen Ergebnissen psycho-soziologischer Untersuchun-
gen, die in einigen anderen Lindern Europas durchgefiihrt wurden,
vgl. F. Turner, La communication prédicationelle (CRSR, Lowen
1967) 264 S. ; E.P. Eclin, The Priest as preacher : past and future (Fi-
des, Notre Dame, Ind. 1974), 55 S. ; J. Santos, Cualidades de predica-
dor y modo de predicar la Palabra: Rev. Esp. Teol. 34 (1974) 214f;
H.C. Piper, Predigtanalysen, Kommunikation usw. in der Predigt
(Ereiburg i.Br. 1975), 120 S.

14 In Italien sind verhiltnismiflig gediegene Predigthilfen vorhan-
den, von denen wir gerne anfithren : Servizio della Parola (8 500 Bezie-
her, Ed. Queriniana, Brescia); Temi di predicazione (13000
Abonnenten, Ed. Domenicane, Neapel); Ministerium Verbi; vgl.
ferner die homiletischen Handreichungen der Settimana del Clero
(Ed. Dehoniane, Bologna), der Rivista del Clero italiano (Univ. Cat-
tolica, Mailand) usw. Zahlreiche religiose Zeitschriften und Periodica
veroffentlichen Kommentare zu den Sonntagshomilien.

15 Nach den unzihligen Forschungen, die durchgefiihrt worden
sind, ist die sozio-religiése Wirklichkeit Italiens in ihren allgemeinen
Linien recht bekannt. Wir fiihren zusitzlich zu den von der Italieni-
schen Bischofskonferenz und von uns selbst durchgefithrten Untersu-
chungen an: §.S. Acquaviva, Nuovi modelli religiosi in Italia: Vecchi
e nuovi Dei (Turin 1976) 243-278 ; G. Guizzardi, New Religious Phe-
nomena in Italy — Toward a post-Catholic era ? : Archives de Sciences
Sociales des Religions 42 (1976) 97116 ; verschiedene Autoren, Ana-
lisi socio-religiosa e opzioni pastorali : Catechesi (1975) 96 S. ; versch.
Autoren, Giro di boa per la Pastorale (LDC, Turin 1976), 172 S.

Aus dem Italienischen tibersetzt von Dr. August Berz

SILVANO BURGALASSI

1921 zu Bibbona (Livorno) geboren. Studien am Erzbischéflichen
Seminar von Pisa und an der Katholischen Universitit vom Heiligsten
Herzen in Mailand ; 1954 Diplom in Gesellschaftswissenschaft. Bis
1976 Ptarrer. Griinder und Leiter des Zentrums fiir religionssoziologi-
sche Forschungen in Pisa; Lehrbeauftragter an den Pépstlichen Uni-
versititen von Rom (Lateran und Angelicum) und an der freien Uni-
versitit Pro Deo in Rom. Seit 1971 freier Dozent fiir allgemeine Sozio-
logie. Gegenwirtig lehrt er Soziologie an der Universitit Pisa und Re-
ligionssoziologie an der Katholischen Universitit Mailand. Von den
bis jetzt verdffentlichten 142 Arbeiten sind die wichtigsten : Le Cri-
stianita nascoste (Ed. Dehoniane, Bologna 1971) ; L’eta inutile (Ed.
Pacini, Pisa 1976) ; Preti in crisi > (Ed. Esperienze, Fossano 1971); 1l
comportamento religioso degli italiani (Ed. Vallecchi, Florenz 1971).
Anschrift: Via Risorgimento 4, Pisa, Italien.



